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primero nocturno,
VILLANCICO PRIMERO DE KALENDA,

Intrcdiiccioti^

’J.
A.inSqDR^ironcs inuDerofos

1. De Jullos,yPaniarcaas,

pava vencer a la

por íu Rey, y Dueiiodaman,

De piedad, y amor movido

dexP Hi Corte el Monarena,

V a ía fventede fus Tropas,

_

hace de un l’c>rtal Cainpaíá^*

EjlrivUlo,

i. Guerreras las Tropas^

fon oras las voces,

le dan alabanza,

’2. Raidofos los tiros,

las Caxas heridas,

le forman ta Salvar

toros. Salva, Salva, Salva’,

y el eco fe efcucha,

en Montes, en Selvas, en Mares,

en Playas*,

de tiros, de Tropas, de voces,)

Caxas,

Salva, Salva, Salva.
^

I?. Que el Rey mas DivinO'

doblando fus marchas,
"

'' por darnos alivios,

con penas defeanfa.

'oros. -Sa 1 V a , Sal va , Sa 1 V a

,

de tiros, de Tropas, de voces, y
Caxas.

3. Que hará en che Mundo,
que es ricfgo, y batalla,

3a Tierra produzca

Ja Faz defeada.. .

'oros. 'Salva, Salva, Salva,

* de tiros, de Tropas; de voces, y

Caxas.

§. De Rey, y Soldado

r.os da fenas claras,,

[ 'Pues rayo vencicndp>

ardma palabra;

Coros. Salva, Salva, Salva,

de tiros, de Tropas, de voces,

X

Caxas.

4, Que como ya el Juflo,

íc rnucílra en Campaña,
bs Nubes nos llueven

Trofeos, y Palmas:

Ceros. Salva, Salva, Salva, '

de tiros, de Tropas, de voces, y >

Cax.is,

en Montes, en Selvas, en Mares,
i

en Playas:

Salva, Salva, Salva,

guerreras las Tropas, fonoras las 1

voces,

le dan alabanza

ruydofos los tiros ,
las Caxas

heridas,

le forman la Salva, 1

I

COPLAS.
I. T “

FOmillado á lidiar con la-

1. J. Sübcrvia,

el Rey Supremo fa!c á la Campaña^

y de Ñebrot la maquina horroroía,

fedefvanecea! choque de vnas Paias.

No es de nuevo, que dexe el Rey^

nueñro
la Culpa humillada,

^

I

quando Niño venciendo. Gigantes

fon Iludía á fu planta.

2. Fortaleza, es un-mifero Pefebre,

que la perfona de mi Niño guarda,

.
cüratagcma, con que el Enemigo

j

no comprchendió fus fuerzas

Soberanas.
.Á 4. En un pafíb dcfieíto, tres veces,

le pone aííechanzas,

pero ignora vencido, y cobarde,
\0^



]o mlfnio que alcanza,

g. Í5acciu ^1c penas, y rigores,

coaita ntc füfre de la dura cTca relia,

pero vibrando lagrimas por rayos,

fue mongibelo la citación dada.

U 4. iViiíleriofa es la lid, pues advierto,

que en efta batalla,
t " \

el Laurel (quando tiembla mi Niño)

le tiene en la Palma: (ron,

'4. Las fombrasdcla noche, no fufric-

cl expiendor, q en fu orizonte baña,

cobardes retirando afus d rindieras,

horrores auxiliares de fus Armas.

^ 4, Afsi el Rey alivio de fu Pueblo

las penas, y anfias,

y Naciendo, dio al hombre en la

tierra

la Paz defeada,

VILLANCICO SEGUNDO,
Kicitudo.

P]l Amor efla herido

de"iina flecha apafsiblc, y penetrante,

y eíte Divino Amante
la aufencia largos años ha fufrido:

Si cite ferá derdeii ? Si ferá olvido?

Pero no, pues de noche, y embozado,

fino, galán, y tierno enamorado,
baxa á rondar las puertas de la Eípofa:

ella es la ingrata, y c§ la defdeñofa,

pues vflendoié, que al frió,

la cfcarcha en fu cabello es el roclo,

le abre el corazón en donde vivas

^ Alma aleve, y cruel, en vez de

compafsiva !

Aren,

Toca, Señor, la puerta

de mi rebelde pecho,
' tócala, que fofpccho,

^ne la hallarás abierta,’

6 moriré, finó-

Y pues á redimirme,

^ que oy has baxado es cierto,

buelvc á refliniirmc,

ü es que en tu gracia he muerto^
ficndo un ingrato yo.

Toca, Señor, la puerta, 6¿c.

VILLANCICO TERCERO,
Introducción,

Ajf, T TAyade Bayle, Zagalas,

y pues el Ciiio con placer»

por darnos la Noche Buena,,

hace mudanzas también,
íjlrlyillo^

1. Digo, Niña,
2. Di:

• *

1. Ha Zatiala,

2. Que ?

^ '

1, Es ya tiempo?
2. Yá.

‘ I. Cantar fabes?

2. Sé,

1,1. Y qalNiño, pulidOjygraciofc

mi bien amorofo
le divertiré:

di, que, ya, sé;

Coros, Corra la gracia, y el chiftíen

Belén,

y al fon fonctillo

del Panderetillo,

repique á compás*,

el chas, chas, chas, chas,

de la Caftañuela, qelayre led

Corra la gracia, y el chifle en
Belén.

1. Ha querido Niño,

2. Ha jMARlA hetmofa;

1. Ha jOSEPH Efpofo, •

I
2. Atiéndannos, pues:

I. 2. Que (i alegres eltán de foláz;

las Zagalas esfuerza, lo eflén.

Coros, Pues vaya el Tonillo,

y al fon íbnetillo,

dcl Panderetillo,

repique al compás,
el chas, chas, chas, chas^’



de la Cabañuela, qne el ay re le dé. '

lonadA,
'

D e los Ciclos fe viene ella

Noche
,

nacido a la T icrta,

^ unZagal.qne en la Cunaaunque

Niño,

niuy Hcnribrc fe naucdral

Dexa me, de xa,

‘q al rumor de las auras le arrulle,

q al ron, run de las ojas le mezca;

dexamc, dexa, que le arrulle,,

le cante, V Ic mezca:.

'jdos. De los, Cielos, ¿¿c.

COPLAS.

n

,

T7 S e 1 Niño q u e n a ce , d c Mad re,

ay Virgen, qué bella l

f quien á todos les viene adar vida,

3ESVS, qué fineza!

2. Lucifer fe nos pufo de embozo,
por darnos Culebra,

y a la quenta que él Iiizo, le fale

errada oy la cuenta.,

5. Nueíirosayes, con. aleo cuidado

\ oyó fu clemencia,

y por darnos total alegría

dirpufo ana, y buena,
)dos. De los Cielos, &;c.

'¿1. Como de una Paloma en el nido
fn arrullo le abrevia,

para el gozo de el cuerpo que
^ oy toma

las alas-ños prefla.

2, Las Zagalas, oyendo en los ayres

Cantores, que alegran,

por fcgiiir de lo's Cielos la ufanza

* fus voces alientan.
^

(tros

}. Si al baxar, qualpalabri, a nofo-

fc el Niño fe exprefia,

^ al fubir de ganarnos el triunfo,

fu am.or fe hará lenguas,

^dos, Paigs Cielos, 6¿c,

VILLANCICO QüARTO.
Ljiriylllo.

j

^ 4. X A Autora MARPAj ,1

I i la Madre de Dicsj
ai ver en Belén
nacido ya el Sol,

- llevada del fuego '

de fu corazon>
qual Ave de gracia

alegre cantan

Magnifica mi Anima al Señor,

pues fe alegra mi efpiritu en mi
Dios.

COPLAS.
1. I^Orque hizo cofas grandes fu

.

Poder,

y de fu efclava la humildad miró;

y en él hallé mí dicha, y mi íalud,

pues halla fer fn Madre me elevó.

Magnifica mi Anima al Señor.

2. Yo fu Mifericordia contaré

á quantos. le veneran con temor,

y Bienaventurada me dirán,

cu una, y otra fiel generación,

..Í 4. Pues fe alegra mi efpiritu en mi
Dios.

‘ 5. Con la potencia de fu brazo, afsi

rinde de los fobervios .e! furor,

abatiendo la fuerza de fu obrar

los penfamientos de fu corazón.
^4' Magnifica mi Anima alScñor.^

4. De laAlraTilla á queafpiró Lusbcl,

á los mas poderofos derribó,

i exaltando fu julio proceder

á los humildes, mas allá del Sol.

4. Pues fe alegra mi efpiritu en mi

Dios.

^
5. A los q. padecieron, hambre, y fed,

de abundancias, y bienes los llenó,

y á los ricos les dió necefsidad,

dexandolos vacíos fu rigor:

.A 4. Magnifica mi Anima al Señor,
ó. Por fu Mifericordia yá Ifrraél

el lufaqte cfpergdo recibió,
cornos



I

H

como a la defccrdcncia de Abrahan
Íedi2,nó prometer fu locución.

Ja, ruc- fe alegra mi efpiritti, en mi
Dios. .

villancico quinto.
lj}rivillo,

í» l^^iUes nueva tan grande
el Cielo nos dio,

que nace ella iiocíie.

la Luz de Sion.

rom. Venid, Paftorcillos,
‘

venid a fñi voz,

I» Qdd yo un Corderillo

le llevo por don.

2. Yo Torras de Azúcar,

y harina de flor.

3. Yo un Quefo reciente,,

que ayer fe formó,

4. Y yo un Panal terfo,.

como un diacitjón,

Com. Y aísi vamos bien,

pues ve eitc Pallor

de la fencilléz

la demoltracion:,

afsi vamos bien,

3,

Pues yo voy me)or,.

una Tonadlta
llevándole yo,

que es Hymno feftivo

de mi corazón,.

^oros. Pues dila, y alegres

con dulce rumor,
cantemos la Gloria,

que el Ciclo, nos dio,.

Naciendo cita noche

la Luz de Sion.

Tonada,.

T^L error primero

> f_4 feliz nació,

que tener merece ^

tal compoficion,
ay Amado Dueño,
ay mi Redemptorj
fu piedad aUlPO^

pues por el cfclavo

pagara el Señor.

Ay Amado Dueño,
ay miRedemptor.

‘ Todz!. El error primero,

COPLAS.
1, TTL empeño es Summo

puesá todo un Dios

'oy nace feguirls,.

y con gran pafsion,

íin dc.xarle fuerte,

hafta que en fu muerte
diga, ya acabó..

2. Que es fu gloria cita,

dicda la acción,

que halta allí ha lucido,

tiendo Ciiador,.

mas limpiando el Mundo,
fu blalon fet^undo

es mi Redempdon.

5.

Pues íi gloria gana,
vida á mi me dió-

• el empeño noble
de mi Niño Amor,
con que muy bien dice,,

qu'ando foy felice,

tierna ia Canción.
Todos, Ay Amado Dueño, 6¿:c,

4. Véa ellas Pajitas,

que fe las halló,

pues no'eftán tan cerca

íin myftcrio, no-,

pues de un Soberano
inefable grano
rubia guardia fon.

5. Que las feñas digan
lo que él inrenr.ó,

es tan cierto, como
que por mi murió,
pi.us tal afpercza

vencer fu fineza,

folo cabe en Dios.
6. Pues amado fea

de quaiHO el ctio.



l de Cklos, y Tierra;

de Fucilo, y Albor,

y hechos todos voces,

daufahs veloces,

digan en íu honor

I

eaoj. Ay Amado Dueño, &c.

VILLANCICO SEXTO,
Ej¡ rivillo,

á. Axad al Valle, Paílores,

D que ay una gran novedad,

'oro. i'ucs que es loque ayí

Pues que es lo que ay ?

I. Que íiendo fu Ef|)oía Virgen,

tiene un Hijo el Mayoral.

"oro. Pues que es lo que ay.?

Pues que es lo que ay?

^ I. Que por la gracia de Dios,
,

fin fer fu Padre, lo es ya.

Doro, Baxemos, baxenios, baxemos*

;
1. Yen fcíuvüs Tegocijos

" de alegría, y de íoiaz,

norabuena dad, norabuena dad.

t.

5

'oro. Baxad, baxad, baxad,

. baxad al Valle, Paftores,

que nv una gran novedad:

baxad, baxad, baxad,

y cnfeilivos regqciios

de alegría, y dc íoiaz,

norabuna dad, norabuena dad.

COPLAS.
Aquel V’arón prodigiofo

_ „ de la Tribu de Judá,
que rué elegido entre mil,

para fer el fingular.

Ai que el nombre de JOSEPH
fnpo cumplir, y llenar,

pues que creció á fu cuidado

el aumento univerfal.

A aquel Efpofo felice,

pues que lo fue íln igual

de una Virgen la mas pura,

que ha ávido, que ay, y que avra.

Al que la mayor belleza ___

fe la dieron a guardar,
por anciano en la virtud,
aunque joven en la edad.

Coro, Baxad, é¿c.
.

1. Al que las fragrantés flores
le vinieron á anunciar,
que havia de ver vn Hijo,
íi'Uío de fu caflidad,

2. Al que defde el alto Olympo
baxó para confolar,
una Sacra Inteligencia,

porque ceflaíTe fu afan.
AI que de Dios en la tierra,

^ quando quifo fer mortal,
fue Padre en nombre, y oficios^

en lugar de el Celcflial.

4. AI que, en fin, fe fujetó

Dios, y fu Madre, fin par,

pues el Hijo, y ella Efcofa;
afsi obedientes le cftan.

Coro. Baxad, &rc.

VILLANCICO SEPTIMO.
Eftrhillo.

Ji 4. Izando unos Paflorcillos,

oy han llegado al Portal»

donde, entre redes de Pajas,

el Ave Fénix eflá:

I. Llegad Paflorcicos,

con gufto, llegad,

que dudan, que ay Fénix,

y es cierto, la ay.

Coro. Si la ay, íi la ay,

refueneen las Selvas
fu celebridad.

1. La voz venatoria,
2. El eco boreal,

í. La immenfa alegría,

4. El jufto foláz.

Coro. Produzcan las Salvas,

que le han de elogiar.

I. Ya quiere morir
en fu Humanidad,
que haciendo fu hoguera
de Pajas, eílá.



2, Qtic hoguera mayor,
que la vohinrad,

con que en nneílro amor
fe quifo abrafar:

'j. De fu corazón, '

fu inimenfa piedad,

batiendo las alas
^

enciende un volcan.

Coro. Llegad Pallo r cilios

con güilo, llegad,

SI. Que dudan, que ay Fenix>

y es cierto la ay:

Coro, Si la av, íi la ay,

refuene en las Se’vas
' fu. celebridad,

produzcan las Salvas,

que le han de elogiar*

COPLAS.
(1, nace el Fénix

Paílores de judéa»

de aquella hoguera,
fobre la qual
Ja Luz, que apoma
de interno aroma
avifa, que fu incendio

nos purificara.
Coro, Efpeía, aguarda,

que adonde ella,

amantes corazemes
fe deben abrafar.

2. Si junta anílofa

.madera, en queabrafarfe

la rara Fénix,

para acabar,

mi man te Dueño
elige un Leño,

' en donde amorfeqiicniC

;
í'qj,

afquas de Coral.

^ aguarda, (Scc.

en dos ayroñes,

púendo bellas plumas
^ hogucrá 'enciende^
que es cuna tal>

_ Luceros bellos

feian aquellos,

que fuplen con fus alas

la Sacra adividad.
'

Coro. Eípera, aguarda,

4. Venid Faltorcs

vercis el Fénix nuevo¿

I

* que es iin Pefebre

lu nido Real:

trae el de ineienfo,

que es al immenfo
. /

afeStos amoroíbs,
que es loque eílima mas.

Coro, Flpera, aguarda, d¿c.

VILLANCICO OCTAVÓ^
Kccitiido,

Silvano
,

Kijclo , Jíiífpo,

Ri/. ^ TEnturofo Palior, que has

y confeguido

ver á un Dios humanado,
donde tan trille vas por clic prado?

’ Conlidero alas penas q ha nacido,

I
( ay. Amigo Rífelo ! )

y elle es en mi un piaclofo defcófuelo,

Rí/.Efi mi es un gran placer,una alegrías

pues fu pena lera la gloria mia.

Elif. De tu gozo (o Rífelo!) y la trideza,

que en Silvano íe íienic,_

rcfulra en mi un afecto diferente*

Kif.y Siiv, O, Elifcü ! di, qual es?
*

Elij. Vn declarado
(
nado,

furor, contra aquel pecho, q obiii-

no fe deshace en llanto, a una fineza

tan fiiperior, que a la Naturaleza

I
cobra quanto ha perdido.

I Los 3. Todos tres una caiiía hemos-

tenido.
Urea.

KiC. Qué gozo! qué alegría í

es ver nacer ai Día.

Silv, Qiié pena
!
qué fracafo I

ver como va al Ocafo.

Elif, Qué colera! qué furia!

cl' véí; que fe le mjuá^



Oí o Sol de la. Verchd

ir
expii-o QU

* .1
íT i íTl O V> C llÍO*r'

í/t. Qlje lloro,
'¡/.n o

mr ira lo qucaiiciuo,

•0/5. V cada vario lareiuo,

'

^cs cvilio á tu Dcydad.

,;r. El Maa,l0 ha d= alegmíc.

;;';r. El Hombre confundí le.

tur. El Zclo ha de irritar le,

, Ven cite dividirle.

^;cmor V amor, umrfe.

' que no es contrariedad.

^iLlANCICO NOVEl^O.
¿frriviUo.

j 2 jr Os Mozos, qiieeon^ega'OS

'íj fueron ella Navidad.

¡
^os en tropa, antee! timo.

fe vinieron a quexar.

Xoros. Pallores, a Belen,

I' al portal,
' «ñd'S'aos Nociré Buena,

de o,urto, y de folaz,

al v’cr, como los Mozos

al Niño han de contar,

. llevando los Regalos,

lo qne pallando eíian.

^ Mi Niño, VOK^Mj^otv

2. Señor, por tu Piedad,

: I. Apiádate de mi,

í i. Remedia, tu, mi aran:

'

’i. 2. Y líbranos, pues eres,

mi Bien, tan liberal,

de tantos rnifcrablcs, ^

como ert el Mundo ay->
^

todos a recibirá ninguno a dar.

^Coror. Paftorés, atended, .

Zattales, cfcuchad

,í los.Mozos,
conio_cucntan

loque paflando cftans

’ tendremos Noche Bu »

de gufto, y de folaz.

^ COPLAS.
, C TO, Señor, ñcve dos

* ¥ -a la Cafa de -un A^ad, _

yquando entendí, qne grave
'

dos de plata me iba a dar:

folo con dos bendiciones

me embió a defayunar.

Alegre llamó al Amaj
fübioiós. al defván,

'y yo, dándome al diantrc,

baxeme ázia el Portal.

I, 2. Porque en el Mundo cílán,

todos á recibir, ninguno á dar.

2. Cong un íucino, pefadii
'

como el mifmo Barrabás,

foy, de un Dotór á la Cafaj

y dixume al le turnar:

llámame en cayendo malu,

é quedaremus en paz.

O, mala Pafqua tenga
,

el Medicu Cayfas,

que nongeome tucino,

aunque á tumallu vá!

I. 2. Porque en el Mu.ndoeílan,5íC.

3. Un Mazapan de unas xMonjas,

á un Poeta fuy á llevari

porque el tal las componía

los Motes por Navidad*,

pero al mirar el Regalo
, ,

dixo con hambre fatal:

Si Mazapan me traes,,

partamos la mitad:

yo te cmbiaré con maxji,

y dexamc con Tan,

I 2. Porque en el Mundo eftan, 5¿c«

*4. A la Caía de un Vizconde

llevé cargo de un Coílal

de Bollos de Chocolate,

y dixo con gravedad:

Vete á eftudiar, Mozo, y luego»

yo ce haré mi Capellán,

que es proprio de Señores,

que al Mozo mas leal,

que mire fu Regalo

le embien á cíludiar. ^
I. 2, Porque en el Mundo eñaD,

i

I

1

I


